
PROFESSIONAL ENGLISH EXAM FOR POWER VET STUDENTS
forwarding technician

Imię i nazwisko: …………………………………………… Score: …………. / 30 ………%

Write your answers in the attached answer sheet.

1. Match the Polish phrases with their English equivalents.
                                                                                                                            

1. przewóz ładunku a) place of receipt and acceptance

2. przeładunek towaru b) number of stacking up layers

3. trasa transportu c) rent a warehouse

4. miejsce odbioru d) specifications of the good

5. rodzaj ładunku e) fragile shipping

6. specyfikacja towaru f) cargo handling/reloading

7. wynająć magazyn g) weather resistant cargo

8. ładunek odporny na działanie czynników
atmosferycznych

h) goods transport 

9. ostrożnie kruche i) route of transport

10. dopuszczalna ilość warstw piętrzenia j) kind of load

2.Fill in the gaps with correct words or phrases. Use the word bank.

1. The transport process includes loading, transport, handling, delivery and ............................
2. The  main  parties  involved  in  the  transport  process  are  the  supplier,  the  forwarder

and the .............................
3. Means of transport can be divided into: land, water and .......................................................
4. In  order  to  choose  the  appropriate  means  of  transport,  information  about

the ...................................................................................... required.
5. Transport documentation is divided into ............................................... and international.
6. The ................................................................................ of loads increases transportability.
7. Most of the time, the loading method of ......................................................................... is 

used.
8. Hazardous/dangerous loads may be transported ................................................................ 

only.
9. Shipping boxes make it possible to deliver products to the..............................in an 

undamaged condition, maintaining their full value. 
10. A TIR carnet is a ............................................ that must be purchased by the carrier that 

carries the load.

air transport        cargo       recipient       unloading       national         destination       forming      
in accordance with regulations        lifting and pulling         customs document     



3. Fill in the gaps in the dialogue.

a) Our company is introducing a new product into the European market.

b) We would like the product to reach different, chosen places in Europe as soon as possible.

c) How can I help you?

d) In that case, I will include it in the offer.

e) No, but it requires additional safeguards.

Client: Good morning.
Employee: Good morning. Shipping company here. (1)........................................
Client: (2)..................................................... What offer can you suggest for this type of order?
Employee: Do you have any special requirements for the shipping of this product?
Client: (3)..................................................................................
Employee: What kind of product is it?
Client: It is a valuable, fragile product. (4)....................................................................................
Employee: I will see what I can find for you. But the time of the transport, quality and price do not 
always go hand in hand.
Client: This is very important for us, especially at the beginning of our business activity.
Employee: (5)............................................................................
Client: Thank you, I’m looking forward to receiving the proposal.
Employee: Thank you as well. Goodbye.
Client: Goodbye.

4. Translate the words and phrases into English.

1. cena za przewóz 
2. odbiorca 
3. realizacja zamówienia 
4. termin dostarczenia 
5. uszkodzić ładunek  
6. opakowania transportowe  
7. zlecenie spedycyjne  
8. harmonogram dostaw 
9. ubezpieczenie ładunku 
10. dokumenty przewozowe 
11. zlecenie przewozu ładunku 
12. faktura
13. oznakowanie 
14. wymiary 
15. rozmieszczenie ładunku


